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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1969-1970.

11 DECEMBER 1969.

Voorstel tot wijziging van het Reglement van de
Senaat ten ecinde de pariteit in taalopzicht in
het College van Quaestoren te verwezenlijken.

TOELICHTING

MIJNE HEREN,

De pariteit in taalopzicht is een beginsel dat in ons land
vele kiese vraagstukken kan oplossen. Reeds werd besloten
de taalpariteit in de regering in te voeren. Wij stellen voor dit
ook te doen in het College van Quaestoren, wat de ver-
wezenlijking van de pariteit bij de hoge ambtenaren van
de Senaat zal vergemakkelijken.

J. BASCOUR.
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VOORSTEL

ENIG ARTIKEL.

In artikel 8, cerste lid, van het reglement van de Senaar,
worden de woorden « vijf quaestoren » vervangen door de
woorden « zes quaestoren waarvan drie Nederlandstaligen
en drie Franstaligen ».

J. BASCOUR.

K. VAN CAUWELAERT.
L. VANACKERE.

P. DE CLERCQ.

M. DEQUEECKER.

A. BOGAERTS.

R. A 8165
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1969-1970.

11 DECEMBRE 1969.

Proposition de modification du Réglement du
Sénat en vue de réaliser la parité linguistique
au sein du Collége des Questeurs.

DEVELOPPEMENTS

MESSIEURS,

La parité en matiere linguistique est un principe suscep-
tible de résoudre nombre de problémes délicats dans notre
pays. Déja il a ¢té décidé d’introduire Ta parité linguistique
au sein du gouvernement. Nous proposons de Pappliquer
aussi au college des questeurs, ce qui facilitera la réalisation
de la parité parmi les hauts fonctionnaires du Sénat.
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PROPOSITION

ARTICLE UNIQUE.
A Tarticle 8, alinéa 1%, du réglement du Sénat, les mots

« cinq questeurs » sont remplacés par les mots « six ques-
teurs dont trois francophones et trois néerlandophones. »

R. A 8165

23.434 — E. Guyot, n. v, Brussel.



